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Op de voordracht van Onze Minister van Posterijen, Telegrafie en
Telefonie,

Hebben Wij besloten en hesluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 3 maart 1976 houdende
bezoldigingsregeling van het personeel van de Regie van Telegrafie
en Telefonie, gewijzigd bij. de koninklijke besluiten van 24 februa-
ri 1977, 14 juli 1980, 9 april 1881, 3 juli 1981, 13 januari 1983,

20 mei 1983, 8 december 1983, 20 februari 1984, 27 maart 1984, |
20 juli 1984, 31 augastus 1984, 19 maart 1985, 11 april 1988,

29 maart 1989 en 26 september 1989, wordt in hoofdstuk I « Orga-
nieke regeling », een afdeling 4 ingevoegd, luidend als volgt :

« Afdeling 4. Wedde in geval van verlof voor verminderde presta-
ties gewettigd door sociale of familiale redenen en in geval van
afwezigheid wegens persoonlijke aangelegenheid. .

Art. 38bis, In afwijlking van. artikel 1, derde }id, wordt voor het
geval dat het personeelslid het voordeel geniet van de verlofregeling

_voor verminderde prestaties gewettigd door sociale of familiale
redenen of voor het geval dat hij verminderde prestaties verricht

gewettigd wegens persoonlijke aangelegenheid, het bestaansmi-

nimum beérekend naar rata van de werkelijke diensten.

Art. 38ter. In afwijking van artikel 17 komt de pericde gedurende
welke het personeelslid verminderde prestaties verricht gewettigd
wegens persoonlijke aangelegenheid, in aanmerking voor de
toekenning van de iussentijdse verhogingen..

Art, 38quater. In afwijking van artikel 36, § 2, eerste lid, en §§ 3
en 4, wordt bij deeltijdse arbeid uit hoofde van verlof voor vermirig
derde prestaties gewettigd door sociale of familiale redenen, de
maandwedde of het gedeelte van de maandwedde berekend naar
rata van de werkelijke diensten en overeenkomstig de volgende
berékeningswijzen : N

ic indien de verminderde prestaties slaan op volledige dagen
wordt de maandwedde voor volledige prestaties vermeni digd
met de breuk die de verhouding van de prestaties voorstelt;

2¢ indien de verminderde prestaties slaan op een dagelijkse
vermindering van de dagprestaties wordt de maandwedde voor
volledige prestaties vermenigvuldigd met de breuk die de overblij-
vende dagprestaties tot teller en 7,8 tot noemer heeft.

Art. 38quingies. In afwijking van artikel 38, § 2, eerste lid, en §§ 3
en 4, wordt het gedeelte van de maandwedde verschuldigd veor de
verminderde prestaties uit hoofde van afwezigheid wegens persoon-
lijke aangelegenheid, vastgesteld naar rata van de maandwedde
voor volledige prestaties.

Voor de duur van de periode van de verminderde prestaties
worden de tussentijdse verhogingen toegekend alsof het gaat om
diensten met volledige prestaties; na het beéindigen van de vermin-
derde prestaties hlijven deze tussentijdse verhogingen verworven. »

Art. 2, Dit besluit heeft nitwerking met ingang van 12 juli 1985,

Art. 3. Onze Minister van Posterijen, Telegrafie en Telefonie is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 november 1990,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
M. COLLA

N. 99 — 3147 ~

14 DECEMBER 1980, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk beshiit van 15 maart 1968 houdende algemeen regle-
ment op de technische eisen waarsan de auto’s, hun aanhangwa-
ge;:, hun onderdelen en hun veiligheidstoebehoren meoeten
voldoen

—

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-

schap, ondertekend te Rome op 25 maart 1857 en goedgekeurd door
de wet van 2 december 1957;

Sur la proposijtion de Notre Ministre des Postes, Télégraphes et
Téléphones, .

Nous avons arrété et arrétons :

Axticle 1er, Dans l'arrété royal du 3 mars 1976 portant statut pécu-
niaire du personnel de la Régie des Télégraphes et des Téléphones,
modifié par les arrétés royaux des 24 février 1977, 14 juillet 1980,
9 avril 1981, 3 juillet 1981, 13 janvier 1983, 20 mai 1983, 8 décem-
bre 1983, 20 février 1984, 27 mars 1984, 20 juillet 1984, 31 aolt 1984,
19 mars 1985, 11 avril 1986, 29 mars 1989 et 26 septembre 1989, sous
le chapitre I*r « Régime organique », il est inséré une section 4,
rédigée comme suit : '

« Section 4. Du traitement en cas de congés pour prestations

| réduites justifiées par des raisons sociales ou familisles et

d'absences pour convenance personnelle. A

Art. 38bis. Par dérogation a l'article ler, alinéa 3, lorsque 'agent
bénéficie du régime des congés pour prestations réduites justifiées
par des raisons sociales ou familiales ou lorsqu'il effectue des pres-
tations réduites justifiées par des raisons de convenance person-
nelle, le minimum vital est calculé au prorata des services effectifs.

Art, 38ter. Par dérogation & 'article 17, est admissible pour 'octroi
des augmentations intercalaires la période durant laquelle I'agent
effectue des prestations réduites justifiées par des raisons de conve-
nance personnelle.

Art, 38guater. Par dérogation & l'article 36, § 2, alinéa 1et, et §§ 3
et 4, le traitement mensuel ou la fraction du traitement mensuel
sont établis au prorata des services effectifs et conformément aux
modes de calcul précisés ci-aprés pour les prestations réduites du
chef d'un congé justifié par des raisons scciales ou familiales :

le si les prestations réduites correspondent a des journées
entiéres, le traitement mensuel atférent 4 des prestations complétes
est multiplié par la fraction qui correspond & la proportion de ces
prestations; .

20 si les prestations réduites correspondent & une réduction jour-
naliére des prestations journaliéres, le traitement mensuel afférent
& des prestations complétes est multiplié par le reliquat des presta-
tions journalidres et divisé par le nombre 7,8.

Art, 38quingies. Par dérogation a P'article 38, § 2, alinéa 1er, et §§ 3
et 4, la fraction de traitement mensuel di pour les presiations
réduites du chef d’absences pour convenance personnelle est fixde
au prorata du traitement mensuel relatif a4 des prestations

. complétes.,

Pour la durée de la péricde des prestations réduites, les sugmen-
tations intercalaires sont cctroyées comme s'il s'agissait de presta-
tions complétes; & l'expiration des prestations réduites, ces augmen-
tations intercalaires restent acquises. »

Art, 2. Le présent arrété produit ses effets le 12 juillet 1985,

Art. 3, Notre Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones est
chargé de l'exéecution du présent arrété.

Donné & Bruxelies, le 19 novembre 1990,

_BAUDOUIN
- ParleRoi:
Le Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones,
M. COLLA .
F. 90 — 3147 T -

14 DECEMBRE 1990, — Arrété royal modifiant Farrété royal du
15 mars 1968 portant réglement général sur les conditions techni-
ques auxquelles doivent répondre les véhicules automobiles,
Jetixs remorques, leurs éléments ainsi que les accessoires de sécu-
rité ‘

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu le Traité instituant la Communauté économique eurcpéenne,

signé 4 Rome le 25 mars 1057 et approuvé pax la loi du
2. décermbre 195T; _
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_Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer,
gécobrdineerd op 16 maart 1968, gewijzigd door de wet van
21 juni 1985;

Gelet op de wet van 21 juni 1985 betreffende de technische eisen
waaraan elk voertuig te land, de onderdelen:ervan, evenals. het
veiligheidstoebehoren moeten voldoen, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 maart 1968 houderde alge-
meen reglement op de technische eisen waaraan de auto’s, hun
aanhangwagens, hun onderdelen en hun veiligheidstoebehoren
moeten voldoen; ! :

Gelet op de adviezen van de raadgevende commissie adminis-
tratie-nijverheid, gegeven op 6 november en 5 december 1990;

Overwegende dat de executieven betrokken werden overeen-
komstig de bepalingen van artikel 6, § 4, 39, van de bijzondere wet
van B augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd door
de wet van 8 augustus 1988; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989; ' L )

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

.Overwegende dat de vanaf 1 jenuari 1991 in dienst gestelde
vrachtauto’s, trekkers voor opleggers, aanhangwagens en opleggers
waarvan de maximale toegelaten massa meer dan 3500 kg
bedraagt, moeten voorzien zijn van uitrustingen voor het opvangen
van het door de baiiden opgespat water; ~ :

Overwegende dat uit de praktische ervaring is gebleken dat het
aanbrengen van uitrustingen voor het opvangen van het door de
banden opgespat water op auto’s met een maximale toegelaten
massa kleiner dan 7 500 kg moeilijk te verwezenlijken is;

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 35, § 4, van het koninklijk besluit van
15 maart 1968, gewijzigd door de konminklijke besluiten van
12 december 1975 en van 19 juni 1989, wordt vervangen door
volgende bepaling : :

« § 4. 10 De vrachtauto’s, de trekkers voor opleggers, de aanhang-
wagens en de opleggers waarvan de maximale toegelaten massa
meer bedraagt dan 7 500 kg, moeten voorzien zijn van inrichtingen
vooy het opvangen van het water opgespat door de banden, die
gemonteerd en goedgekeurd zijn overeenkomstig de bepalingen van
bijlage 13, Deze bepalingen zijn bindend voor de voertuigen die
vanaf 1 januari 1991 in dienst gesteld worden.

20 De Minister of zijn gemachtigde kan bepaalde voertuigcatego-
rieén waarop het aanbrengen van die inrichting onverenigbaar is
met hun gebruiksdoel, vrijstellen van deze bepalingen. De lijst van
deze voertuigcategorieén wordt in het Belgisch Staatsblad gepubli-
ceerd. »

Art, 2. Onze Minister van Verkeerswezen is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. -

Gegeven te Brussel, 14 december 1990,

BOUDEWIJN .

. Van Koningswege :
De Minister van Verkeerswezen,
J-L.DEHAENE '

N. 90 — 3148

B )
19 NOVEMBER 1990. -— Ministericel besluit tot bepaling van de
berekeningswijze van de anciénniteit van de ambtenaren die hun

ambi met verminderde prestaties wegens persoonlijke aangele- |

genheid uitoefenen
De Minister van Posterijen, Telegrafie en Telefonie,

Gelet op de wet van 19 juli 1930 tot oprichting van de Regie van
Telegrafie en Telefonie, inzonderheid op artikel 21, § 2, ingevoegd
bij het koninklijk besluit nr. 91 van I1 november 1987; -

Vﬁ 1a loi relative & la police de la circulation routidre, coordonnée
Je 18 mars 1968, notamment Yarticle ler, modifié par }a loi du
21 juin 1985; :

Vu la loi du 21 juin 1985 relative aux conditions techniques
| auxquelles doivent répondre tout véhicule de transport par terre, ses
élémonts ainsi que les accessoires de sécurité, notamment
Tarticle ler;

Vu l'arrété royal du 15 mars 1988 portant réglement général sur
les conditions technigues auxqucllies doivent répondre les véhicules
automobiles, leurs remorques, leurs éléments ainsi que les acces-
soires de sécuritd;” = .

Vu les avis de la commission consultative administration-indus
rie, donnés les 8 novernbre et 5 décembre 1980; :

Considérant que les exécutifs ont été associés conformément aux
dispositions de larticle 6, § 4, 30, de Ia loi spéciale du 8 aclt 1980 de
réformes institutionnelles, modifiée par la loi du 8 aofit 1988;

Va les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la lof du 4 juillet 1989;

Vul'urgence; . "~ - : ‘ N

Considérant que les camions, les tractewrs de semi-remorques, les
remorques et semi-remorgues dont la masse maximale autorisée est
supérieure & 3 500 kg, mis en service & partir du ler janvier 1991,
. doivent étre équipés de dispositifs de retenue d’eau projetée par les
pneumatiques; . g

Considérant que de 'expérience pratique, ressort Je fait que I'dqui-
pement des dispositifs de retenue d’eau projetée par les pneumati-
ques sur les véhicules dont la masse maximale autorisée est infé-
rieure & 7 500 kg, est difficile & réaliser; »

Sur la proposition de Notre Ministre des Cornmunications,

Nous avons arxété et arrétons :
Article ler. L'article 35, § 4, de Yarrété royal du 15 mars 1968,
modifié par les arrétés des 12 décembre 1975 et 19 juin 1989 est
remplacé par la disposition suivante :

« § 4. 1o Les camions; les tracteurs de semi-remorques, les remor-
ques et semi-remorques dont la masse maximale autorisée est supé-
rieure & 7 500 kg, doivent étre équipés de dispositifs de retenue d'eau
projetée par les pneumatigues montés et homologués conformément
aux dispositions de I'annexe 13. Ces dispositions sont obligatoires
pour les véhicules mis en service & partir du ler janvier 1891,

20 Le Ministre ou son délégué peut exempter de ces dispositions
certaines catégories de véhicules sur lesquels le montage du dispo-

sitif est incompatible avec leur utilisation. La liste des catégories de
véhicules exemptés est publiée au Monifeur belge. »

Art. 2. Notre Ministre des Communications est chargé de Yexéeus
tion du présent arrété. '

Donné & Bruxelles, le 14 glécembre 1890,

 BAUDOUIN °

Par ie Roi :
Le Ministre des Communications,

J.-L. DEHAENE

F. 90 — 3148

19 NOVEMBRE 1990. — Arrété minisiériel déterminant le calcul de
Pancienneté des agents autorisés & exercer leurs fonctions par
prestations réduites pour convenance personnelle

Le Ministre des Postes, Télégréphes et Téléphones, *

Vula loi du 19 juillet 1930 créant la Régie des Télégraphes et des
Téléphones, notamment l'article 21, § 2, y inséré par Parrété royal

- e 91 dt; 11 novembre 1967;



